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RÉSUMÉ

La présente proposition de loi vise à remédier à 
certaines difficultés pratiques auxquelles les institutions 
de retraite professionnelle (IRP) sont confrontées dans 
le cadre de la pandémie COVID-19.

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel beoogt een aantal praktische moei-
lijkheden waarmee de instellingen voor bedrijfspen-
sioenvoorziening (IBP’s) geconfronteerd worden in 
het kader van de COVID-19-pandemie te redemiëren.

houdende uitzonderlijke maatregelen
voor de instellingen

voor bedrijfspensioenvoorziening
in het kader van de COVID-19-pandemie

(ingediend door mevrouw Isabelle Galant en 
de heer Mathieu Bihet)

portant des mesures exceptionnelles
visant les institutions

de retraite professionnelle
dans le cadre de la pandémie COVID-19

(déposée par Mme Isabelle Galant et 
M. Mathieu Bihet)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les dispositions de la présente proposition de loi ont 
pour but de remédier à certaines difficultés pratiques 
auxquelles les institutions de retraite professionnelle 
(IRP) sont confrontées dans le cadre de la pandémie 
COVID-19.

Il s’agit de difficultés pour remplir leurs obligations 
de reporting à l’égard de la FSMA et de la BNB, ainsi 
que pour organiser leurs assemblées générales et les 
réunions de leurs organes opérationnels selon les règles 
habituelles, sans enfreindre les règles obligatoires impo-
sées pour lutter contre le coronavirus COVID-19. C'est 
pourquoi, un certain nombre d’assouplissements sont 
introduits à titre temporaire pour permettre aux IRP de 
gérer cette situation avec la souplesse nécessaire, sans 
perdre de vue les droits des membres de ces organes.

Les IRP sont chargées de la gestion et de la mise 
en œuvre – principalement – des régimes de retraite 
complémentaire. Les IRP de droit belge doivent être 
constituées sous la forme d’un organisme de finance-
ment de pensions (OFP). Ce statut est régi par la loi du 
27 octobre 2006 relative au contrôle des institutions de 
retraite professionnelle et non par le Code des sociétés 
et des associations. La composition des organes de 
ces institutions est très spécifique. Ainsi, les entreprises 
d’affiliation, les sponsors des régimes de retraite gérés, 
sont obligatoirement membres de l’assemblée générale 
et le conseil d’administration est généralement entière-
ment composé des entreprises d’affiliation, des affiliés 
ou leurs représentants.

Les règles de la présente proposition de loi doivent 
être considérées comme une lex specialis par rapport 
aux éventuelles autres réglementations dérogatoires qui 
consacreraient des assouplissements similaires à l’égard 
des personnes morales de droit commun, comme par 
exemple celles qui tombent dans le champ d’application 
du Code des sociétés et des associations.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

Cet article précise que la proposition de loi règle une 
matière visée à l’article 74 de la Constitution.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De bepalingen in dit wetsvoorstel hebben als doel een 
aantal praktische moeilijkheden waarmee de instellingen 
voor bedrijfspensioenvoorziening (IBP’s) geconfronteerd 
worden in het kader van de COVID-19-pandemie te 
remediëren.

Het betreft moeilijkheden inzake hun rapporterings-
plicht ten aanzien van de FSMA en de NBB en inzake 
het organiseren van hun algemene vergaderingen en 
vergaderingen van hun operationele organen volgens 
de gebruikelijke regels, zonder de dwingende regels 
opgelegd ter bestrijding van het coronavirus COVID-19 
te overtreden. Daarom worden tijdelijk een aantal ver-
soepelingen ingevoerd, die de IBP’s de nodige flexibiliteit 
geven, zonder de rechten van de leden van die organen 
uit het oog te verliezen.

IBP’s zijn belast met het beheer en de uitvoering 
van – in hoofdzaak – aanvullende pensioenregelingen. 
De Belgische IBP’s moeten worden opgericht onder 
de vorm van het organisme voor de financiering van 
pensioenen (OFP). Dit statuut wordt geregeld in de wet 
van 27 oktober 2006 betreffende het toezicht op de in-
stellingen voor bedrijfspensioenvoorziening en niet door 
het wetboek van vennootschappen en verenigingen. De 
samenstelling van de organen van deze instellingen is 
zeer specifiek. Zo zijn de bijdragende ondernemingen, 
de sponsors van de beheerde pensioenregelingen, 
verplicht lid van de algemene vergadering en is de raad 
van bestuur doorgaans volledig samengesteld uit de 
bijdragende ondernemingen, de aangeslotenen of hun 
vertegenwoordigers.

De regels in dit wetsvoorstel moeten worden be-
schouwd als een lex specialis ten aanzien van even-
tueel andere uitzonderingswetgeving die gelijkaardige 
versoepelingen zou invoeren ten aanzien van de ge-
meenrechtelijke rechtspersonen, zoals bij voorbeeld 
diegenen die onder het toepassingsgebied van het 
Wetboek Vennootschappen en Verenigingen vallen.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artikel 1

Dit artikel preciseert dat het wetsvoorstel een aangele-
genheid regelt als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.
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Artikelen 2 tot 4

De IBP’s krijgen twee maanden uitstel voor de rappor-
tering aan de FSMA en het neerleggen bij de NBB van 
documenten die betrekking hebben op het boekjaar 2019.

Dit betekent dat ze ten laatste op 31 augustus 2020 
hun jaarrekening en jaarverslag over het boekjaar 2019 
aan de FSMA moeten overmaken. Hetzelfde geldt voor 
de jaarlijkse verslagen die de erkende commissaris van 
elke IBP aan de FSMA moet overmaken.

Verder beschikken de IBP’s over een termijn tot 30 sep-
tember 2020 om hun documenten over het boekjaar 
2019 bij de NBB neer te leggen.

Artikelen 5 en 6

Alhoewel de wet van 27 oktober 2006 betreffende het 
toezicht op de instellingen voor bedrijfspensioenvoor-
ziening een flexibel kader biedt voor de organisatie van 
de algemene vergadering en de vergaderingen van de 
operationele organen van een OFP, zijn er toch enkele 
dwingende bepalingen, die gegeven de omstandigheden, 
mogelijks moeilijk te respecteren zijn. Zo is het bv. niet 
mogelijk dat de raad van bestuur een schriftelijke proce-
dure volgt voor de vaststelling van de jaarrekening. Ook 
bevatten de statuten van de OFP’s dwingende regels 
inzake de organisatie van vergaderingen.

Aangezien die regels in de huidige omstandigheden 
mogelijks voor problemen kunnen zorgen, worden tijdelijk 
een aantal versoepelingen ingevoerd met betrekking tot 
het organiseren van de algemene vergadering en van 
de vergaderingen van de operationele organen.

De IBP’s mogen hun gewone algemene vergadering 
uitstellen tot de toestand terug is genormaliseerd. Gelet 
op de verlengde rapporteringstermijn ten aanzien van de 
FSMA dient de gewone algemene vergadering wel ten 
laatste op 31 augustus 2020 te hebben plaatsgevonden.

Gelet op de bijzondere omstandigheden kunnen IBP’s 
die hun algemene vergadering al hebben bijeengeroepen 
op het ogenblik waarop deze bijzondere regeling van 
kracht wordt, vooralsnog nog van deze regeling gebruik 
maken, mits de leden daarover correct te informeren.

Het is ook mogelijk om de algemene vergadering 
op afstand te houden door gebruik te maken van com-
municatiemiddelen op afstand, bijvoorbeeld via een 
videoconferentie.

Tenslotte krijgt de raad van bestuur de bevoegdheid om 
te beslissen dat de leden uitsluitend op afstand mogen 

Articles 2 à 4

Les IRP bénéficient d’un report de deux mois pour la 
transmission à la FSMA et le dépôt à la BNB de docu-
ments relatifs à l’exercice 2019.

Cela signifie qu’elles doivent communiquer à la FSMA 
leurs comptes et rapports annuels relatifs à l’exercice 
2019 au plus tard le 31 août 2020. Le même report est 
prévu pour les rapports annuels que le commissaire 
agréé de chaque IRP doit communiquer à la FSMA.

En outre, les IRP disposent d’un délai jusqu’au 30 sep-
tembre 2020 pour déposer leurs documents relatifs à 
l’exercice 2019 à la BNB.

Articles 5 et 6

Bien que la loi du 27 octobre 2006 relative au contrôle 
des institutions de retraite professionnelle offre un cadre 
flexible pour l’organisation de l’assemblée générale et des 
réunions des organes opérationnels d’un OFP, il existe 
néanmoins quelques dispositions impératives qui, selon 
les circonstances, peuvent être potentiellement difficiles 
à respecter. Il n’est par exemple pas possible pour le 
conseil d’administration de suivre une procédure écrite 
pour l’établissement des comptes annuels. Les statuts 
des OFP contiennent également des règles obligatoires 
relatives à l’organisation des réunions.

Etant donné que ces règles sont susceptibles de poser 
problème dans les circonstances actuelles, un certain 
nombre d’assouplissements est temporairement prévu 
pour l’organisation des assemblées générales et des 
réunions des organes opérationnels.

Les IRP peuvent reporter leur assemblée générale 
ordinaire jusqu'à ce que la situation soit redevenue nor-
male. Etant donné la prolongation du délai de reporting 
vis-à-vis de la FSMA, l’assemblée générale ordinaire 
doit bien avoir lieu au plus tard le 31 août 2020.

Compte tenu des circonstances particulières, les 
IRP qui ont déjà convoqué leur assemblée générale au 
moment de l'entrée en vigueur de ce régime spécial, 
peuvent toujours y recourir, à condition que les membres 
soient correctement informés.

Il est également possible de tenir l’assemblée générale 
à distance en utilisant les techniques de télécommuni-
cations à distance, par exemple dans le cadre d’une 
vidéoconférence.

Enfin, le conseil d’administration est habilité à décider 
que les membres peuvent uniquement voter à distance, 



51189/001DOC 55

C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2019 2020 K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

stemmen, al dan niet in combinatie met het stemmen 
per volmacht (onder dezelfde modaliteiten zoals voor-
zien in de statuten van het OFP). De formulieren voor 
een stem op afstand en de volmachten worden aan 
de IBP bezorgd op het aangegeven adres, desnoods 
alleen elektronisch. Een gescande of gefotografeerde 
versie volstaat.

Er wordt ook verduidelijkt dat de raad van bestuur en 
de andere operationele organen onder alle omstandig-
heden unaniem schriftelijk kunnen besluiten. Zij kunnen 
ook beraadslagen en besluiten via een elektronische 
communicatie die discussie toelaat.

Artikel 7

Deze uitzonderlijke maatregelen hebben uitwerking 
vanaf 1 maart 2020 en gelden tot en met 30 september 
2020.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in 
de Ministerraad, de einddatum van deze periode aanpas-
sen evenals de termijnen vermeld in de artikelen 2 tot 5.

Deze maatregelen laten IBP’s die sinds 1 maart 2020 
een vergadering hebben bijeengeroepen, en die nog niet 
werd gehouden, inzonderheid toe om deze vergadering 
tot 31 augustus 2020 uit te stellen.

que ce soit ou non en combinaison avec le vote par pro-
curation (selon les mêmes modalités que celles prévues 
dans les statuts de l’OFP). Les formulaires de vote à 
distance et les procurations seront envoyés à l’IRP à 
l'adresse indiquée, si nécessaire uniquement par voie 
électronique. Une version scannée ou photographiée 
suffira.

Il est en outre précisé que le conseil d’administration 
et les autres organes opérationnels peuvent, en toutes 
circonstances, prendre une décision unanime par écrit. 
Ils peuvent également délibérer et décider via un moyen 
de communication électronique permettant la discussion.

Article 7

Ces mesures exceptionnelles produisent leurs effets 
le 1er mars 2020 et sont applicables jusqu’au 30 sep-
tembre 2020.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres, adapter la date finale de cette période ainsi que 
les délais visés aux articles 2 à 5.

Ces mesures permettent notamment aux IRP qui ont 
convoqué une réunion depuis le 1er mars 2020, et qui n’a 
pas encore eu lieu, de reporter cette réunion jusqu’au 
31 août 2020.

Isabelle GALANT (MR)
Mathieu BIHET (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In afwijking van artikel 82 van de wet van 27 oktober 
2006 betreffende het toezicht op de instellingen voor 
bedrijfspensioenvoorziening bezorgen de instellingen 
voor bedrijfspensioenvoorziening hun jaarrekening en 
jaarverslag over het boekjaar 2019 uiterlijk op 31 augustus 
2020 aan de FSMA.

Art. 3

In afwijking van artikel 1 van het koninklijk besluit van 
7 december 2009 betreffende de openbaarmaking van 
de jaarrekening van de organismen voor de financiering 
van pensioenen, leggen de bestuurders van de instel-
lingen voor bedrijfspensioenvoorziening de documenten 
bedoeld in artikel 48, eerste lid, van de wet van 27 ok-
tober 2006 betreffende het toezicht op de instellingen 
voor bedrijfspensioenvoorziening over het boekjaar 2019 
ten laatste op 30 september 2020 neer bij de Nationale 
Bank van België.

Art. 4

In afwijking van de bijlage bij het Reglement van de 
Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten van 30 sep-
tember 2019 betreffende de regelmatige rapportering 
door de instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening, 
goedgekeurd bij koninklijk besluit van 17 december 2019, 
worden de verslagen van de erkende commissarissen 
van de instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening 
aan de FSMA, bedoeld in artikel 108, eerste lid, 1° tot 
en met 3°, van de wet van 27 oktober 2006 betreffende 
het toezicht op de instellingen voor bedrijfspensioenvoor-
ziening, over het boekjaar 2019 uiterlijk op 31 augustus 
2020 aan de FSMA overgemaakt.

Art. 5

Niettegenstaande een andersluidende bepaling in 
hun statuten en in afwijking van alle andere regelgeving 
toepasselijk op de gemeenrechtelijke rechtspersonen:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Par dérogation à l’article 82 de la loi du 27 octobre 
2006 relative au contrôle des institutions de retraite pro-
fessionnelle, les institutions de retraite professionnelle 
communiquent à la FSMA leurs comptes et rapports 
annuels relatifs à l’exercice 2019, au plus tard le 31 août 
2020.

Art. 3

Par dérogation à l’article 1er de l’arrêté royal du 
7 décembre 2009 relatif à la publicité des comptes 
annuels des organismes de financement de pensions, 
les administrateurs des institutions de retraite profes-
sionnelle déposent à la Banque Nationale de Belgique 
les documents visés à l’article 48, alinéa 1er, de la loi du 
27 octobre 2006 relative au contrôle des institutions de 
retraite professionnelle relatifs à l’exercice 2019, au plus 
tard le 30 septembre 2020.

Art. 4

Par dérogation à l’annexe du Règlement du 30 sep-
tembre 2019 de l’Autorité des services et marchés 
financiers relatif au reporting régulier des institutions 
de retraite professionnelle, approuvé par l’arrêté royal 
du 17 décembre 2019, les rapports des commissaires 
agréés des institutions de retraite professionnelle visés 
à l’article 108, alinéa 1er, 1° à 3°, de la loi du 27 octobre 
2006 relative au contrôle des institutions de retraite 
professionnelle, relatifs à l’exercice 2019, sont remis à 
la FSMA, au plus tard le 31 août 2020.

Art. 5

Nonobstant toute disposition contraire dans leurs 
statuts et par dérogation à toute autre réglementation 
applicable aux personnes morales de droit commun:
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1° wordt het de instellingen voor bedrijfspensioen-
voorzieningen toegestaan om de gewone algemene 
vergadering uit te stellen tot uiterlijk 31 augustus 2020, 
zelfs als ze reeds is bijeengeroepen.

De instelling voor bedrijfspensioenvoorziening draagt 
er zorg voor dit uitstel ter kennis te brengen van de leden 
en andere personen die het recht hebben deel te nemen 
aan de algemene vergadering, via het meest geëigende 
middel in het licht van de omstandigheden.

De instelling voor bedrijfspensioenvoorziening kan 
elke bijeenroeping die reeds werd verstuurd bij de in-
werkingtreding van dit artikel wijzigen met het oog op 
de toepassing van dit artikel of om de plaats van de 
algemene vergadering te wijzigen, zonder dat de bijeen-
roepings- en deelnemingsformaliteiten opnieuw moeten 
worden toegepast.

2° wordt het de instellingen voor bedrijfspensioen-

voorzieningen toegestaan om de algemene vergadering 
te organiseren en te houden door middel van commu-
nicatiemiddelen op afstand.

3° de raad van bestuur van een instelling voor bedrijfs-
pensioenvoorziening kan, zelfs zonder enige statutaire 
machtiging, aan de deelnemers aan elke algemene 
vergadering opleggen om hun rechten uitsluitend uit 
te oefenen:

— door vóór de algemene vergadering op afstand 
te stemmen door middel van een formulier dat de raad 
van bestuur ter beschikking stelt, of via een website 
beschikbaar is en/of;

— door een volmacht te verlenen vóór de algemene 
vergadering, met naleving van de modaliteiten voorzien 
in de statuten.

De documenten als bedoeld in het vorige lid kunnen 
worden verzonden naar het adres aangegeven door 
de instelling voor bedrijfspensioenvoorziening met alle 

mogelijke middelen, waaronder bij middel van een e-mail 
met een gescande of een gefotografeerde kopie van het 
aangevulde en ondertekende formulier of de aangevulde 
en ondertekende volmacht als bijlage.

Art. 6

In afwijking van artikel 30, tweede lid, van de wet 
van 27 oktober 2006 betreffende het toezicht op de 
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening kan elke 
beslissing van de raad van bestuur worden genomen 
bij eenparig besluit van al zijn leden, mits schriftelijke 

1° les institutions de retraite professionnelle sont 
autorisées à reporter l’assemblée générale ordinaire 
jusqu’au 31 août 2020 au plus tard, même si elle a déjà 
été convoquée;

L’institution de retraite professionnelle veille à ce que 
ce report soit porté à la connaissance des membres 
et des autres personnes ayant le droit de participer à 
l’assemblée générale, par le moyen le plus approprié 
compte tenu des circonstances.

L’institution de retraite professionnelle peut modifier 
toute convocation déjà envoyée lors de l’entrée en vigueur 
du présent article pour mettre en œuvre le présent article 
ou pour modifier le lieu de l’assemblée générale, sans 
que les formalités de convocation et de participation à 
l’assemblée générale s’appliquent à nouveau.

2° les institutions de retraite professionnelle sont 

autorisées à organiser et tenir l’assemblée générale au 
moyen de techniques de télécommunication à distance.

3° le conseil d’administration d’une institution de 
retraite professionnelle peut imposer, même en l’absence 
de toute autorisation statutaire, aux participants à toute 
assemblée générale d’exercer leurs droits exclusivement:

— en votant à distance avant l’assemblée générale 
au moyen d’un formulaire mis à disposition par le conseil 
d’administration ou par un site internet, et/ou;

— en donnant une procuration avant l’assemblée 
générale, en suivant les modalités prévues dans les 
statuts.

Les documents visés dans l’alinéa précédent pourront 
être envoyés à l’adresse indiquée par l’institution de 
retraite professionnelle par tous moyens, en ce compris 

par l’envoi d’un courrier électronique accompagné d’une 
copie scannée ou photographiée du formulaire ou de la 
procuration complété et signé.

Art. 6

Par dérogation à l’article 30, alinéa 2, de la loi du 
27 octobre 2006 relative au contrôle des institutions de 
retraite professionnelle, toute décision du conseil d’admi-
nistration peut être prise par consentement unanime de 
l’ensemble de ses membres, exprimé par écrit ou par 
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weergave of via elk ander communicatiemiddel als be-
doeld in artikel 2281 van het Burgerlijk wetboek.

Elke vergadering van de raad van bestuur of van 
een ander operationeel orgaan kan worden gehouden 
door middel van elk telecommunicatiemiddel dat een 
gezamenlijke beraadslaging toelaat, zoals telefonische 
of videoconferenties.

Art. 7

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 maart 
2020.

De bepalingen van deze wet zijn van toepassing 
gedurende de periode van 1 maart 2020 tot en met 
30 september 2020.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad, de einddatum vermeld in het tweede 
lid evenals de termijnen vermeld in de artikelen 2 tot en 
met 5 aanpassen.

De bepalingen van de artikelen 5 en 6 zijn respectie-
velijk van toepassing op elke algemene vergadering en 
op elke bijeenroeping daarvan, gehouden, verstuurd of 
bekendgemaakt of die had moeten worden gehouden, 
verstuurd of bekendgemaakt vanaf 1 maart 2020 en op 
elke vergadering van een operationeel orgaan vanaf 
1 maart 2020.
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tout autre moyen de communication visé à l’article 2281 
du Code civil.

Toute réunion du conseil d’administration ou d’un 
autre organe opérationnel peut être tenue au moyen 
de techniques de télécommunication permettant une 
délibération collective, telles que les conférences télé-
phoniques ou vidéo.

Art. 7

La présente loi produit ses effets le 1er mars 2020.

Les dispositions prévues dans la présente loi sont 
d’application durant la période du 1er mars 2020 jusqu’au 
30 septembre 2020 inclus.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres, adapter la date finale visée à l’alinéa 2 ainsi que 
les délais visés aux articles 2 à 5.

Les dispositions des articles 5 et 6 s’appliquent res-
pectivement à toute assemblée générale et à toute 
convocation à celle-ci, tenue ou envoyée ou publiée ou 
qui aurait dû être tenue, envoyée ou publiée et à toute 
réunion d’un organe opérationnel, à partir du 1er mars 
2020.
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